[image: ]СВЕДЕНИЯ О ПЕДАГОГЕ
                    Фамилия:               Бахитжанова
                    Имя:                      Айгуль
                    Отчество:              Бауиржановна
                   Дата рождения:    15 июня 1980 г
                   Место рождения:  Западно-Казахстанская область,      
                   Чингирлауский район, п. Жанакуш
                   Общий стаж: 20 лет
                   Педагогический стаж: 10 лет
                   Стаж работы в данном Вузе: 2 года
Рабочий телефон: 8(7112) 51-25-50, добавочный 19 
Сотовый телефон: 8 705 433 23 01
Адрес эл.почты (e-mail): bakhiai@mail.ru

Кафедра: Иностранные языки и переводческое дело

Ученая степень: Магистр филологических наук
 
Должность:  Старший преподаватель


Образование

В 1997 г Бахитжанова А.Б. поступила в государственный Западно-Казахстанский гуманитарный университет им. А.С. Пушкина и в 2001г. окончила полный курс Западно-Казахстанского государственного университета по специальности «Иностранный язык» с отличием. Решением Государственной квалификационной комиссии ей присвоена квалификация учителя английского языка с высшим профессиональным образованием.  
В 2004г. поступила в магистратуру Западно-Казахстанского государственного университета им. М.Утемисова и в 2006 г окончила полный курс по специальности «Иностранный язык: два иностранных языка» с отличием. Успешно защитила магистерскую диссертацию по теме: «Пути и способы передачи казахизмов в англоязычной прессе Казахстана» под научным руководством кандидата филологических наук, доцента ЗКГУ им. М.Утемисова Абухановой А.Г. Решением Государственной квалификационной комиссии ей присуждена квалификация и академическая степень магистра филологических наук.
В 2009г поступила в Западно-Казахстанский инженерно-гуманитарный университет и в 2011г. окончила полный курс по специальности «Нефтегазовое дело». Решением Государственной квалификационной комиссии ей присуждена квалификация и академическая степень бакалавра нефтегазового дела. 



Стаж и опыт работы

В 2001 г. окончив университет с отличием по распределению принята на работу на должность преподавателя кафедры германской филологии ЗКГУ им. М.Утемисова.
В 2003 г. – преподаватель кафедры теории и методики обучения иностранному языку ЗКГУ им. М.Утемисова. Преподавала такие дисциплины, как: «Лексикология», «Теоретическая грамматика английского языка», «Практические курс английского языка», «Функциональная стилистика». 
В 2004 г.  - преподаватель кафедры теории и практики перевода ЗКГУ им. М.Утемисова. Преподавала такие дисциплины, как: «Основы практики перевода», «Теоретическая грамматика английского языка», «Практические курс английского языка», «Практическая грамматика».
 В 2007 г. - старший преподаватель теории и практики перевода ЗКГУ им. М.Утемисова. За время работы в ЗКГУ изданы научные статьи по проблемам перевода.   
В 2008 г. - технический переводчик отдела скважинных операций компании КПО б.в., Аксай. Основные обязанности: перевод рабочих программ по кислотной обработке скважин, по бурению скважин, технических регламентов по подземному ремонту скважин, по капитальному ремонту скважин; обеспечение устного перевода на собраниях отдела, на совещаниях, на курсах по повышению квалификации технического персонала отдела.  
В 2013 г.- 2018 г. - технический переводчик I уровня отдела скважинных операций компаний КПО б.в.
В 2020г. – старший преподаватель кафедры иностранных языков и переводческого дела ЗКИТУ. Основные предметы: «Базовый иностранные в контексте МКК», «Перевод юридических терминов», «Практикум по культуре речевого общения», «Перевод экономических и коммерческих текстов».

Повышение квалификации:
В 2009г. окончила курсы по техническому переводу в Right Solution, г. Алматы.
В 2010г. окончила полный курс профессионального развития переводчиков в нефтегазовой отрасли, г. Москва.
В 2020г. прошла курс повышения «Профессионально-ориентированный и специализированный иностранный язык», Семей,2020- 72 часа.
в 2020 г. Курс повышения «Дистанционное обучение»: от разработки урока до организации образовательного процесса, Алматы 2020г.- 40 часа.
Список научных трудов
Научные статьи:
К определению термина «неологизм» - Вестник ЗКГА. №1-2, Уральск. – 2006. – С.128 -130
К определению термина «казахизм»- Вестник ЗКГУ. №1, Уральск. – 2006. – С.56- 62
Некоторые проблемы перевода с государственного языка на английский язык- Сб. Респуб. науч-практ. конф. «Мемлекеттік тіл: білім және саясат», Уральск. – 2006. – С.31 - 35
Педагогическая практика как условие реализации профессиональной компетентности учителя иностранного языка- Сб.науч-практ. конф. «Педагогикалық оқу орындарында құзыреттілік тұрғыдан білім  беруді жүзеге асырудың өзекті мәселелері», Уральск. – 2007. – С.228 - 230
Қазақ реалиярының ағылшын тілінде берілеу - Сб. областной науч-практ. конф. «Мемлекеттік тілді меңгерту – мәртебелі міндетіміз», Уральск. - 2007. – С. 43-49
К вопросу о полисемии в современном английском языке - Вестник ЗКИТУ, 2021г.
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